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todo ese ganado de antiguos cuaderneros lo que aportaron
(¿qué?) lo hicieron unos por intuición (que aplaudo, que
una cosa no quita la otra), y otros porque sí. O sea, que sa­

bían. Pero, también porque sí, se pasaron a lo fácil. Por mí
.

que les den dos duros. O dos dólares (ni me va ni viene el
, cambio; ningún cambio). Se han montado en el burro del

"'� éxito y así les va (porque ellos, en la soledad de la madru-

ORIUNFAR EN ELTERRUN-O'. oi'> gada, cuando llega la migraña del alcohol trasegado, ellos,
- decía, lo saben igual que yo: hacen basura para la no His-

lRAR LA TOALLA. E.�·,:f;or\.LI\ toria). Y, ya digo, no hablo de viejas glorias. Hablo de los
Que lo fácil es hablar de "fuga de cerebros". Hace ya diez otros, de los que hacen un trabajo a conciencia, de investi-
años yo hablé de "expulsión de cerebros". Que no es lo gación, de aportación semántica, de estilismo radical. Ha-
mismo. Y se me tachó de resentido, radical y gratuíto. blo de Calatayud, un poeta del oro viejo al que perdimos
Cosas nada nuevas, no sé si me entienden. Que no estoy ha- para siempre (aunque vuelva fugazmente es una vuelta acci-
blando de las viejas glorias, claro está, que esas perdieron ya dental: cuestión de deuda orgánica, que no otra cosa). Ha-
el tren. Vamos. que me viene a dar lo mismo que se saque blo de Mariseal (perdido ya, per secula, porque diseñar un
la bandera por quienes fueron "grandes maestros". Yo no pie de lámpara le es más gratificante que el reconocimiento
la saco. Si acaso por Angel Pardo; un ejemplo. Fuentes Man. de los lectores avispados y estetas: un pie de lámpara, por
Otro. Pero por lo que están publicando ahora (todos us- cierto, que nunca tendrá ningún presidente pesóico a su de-
tedes deducen de quién/es hablo), aquellos que antes tra- recha cuando nos suelte otro tostón enfundado en su cor-

bajaban para fuera y hacían las mismas nulidades que hoy, tina misteriosamente móvil; así es que el colmo). Hablo de

Ventura/Nieto (y me alegro de su marcha, que ya han hecho
bastante por cambiar todo el asunto del humor segmentado
y la iluminación eurítmica; y ni el compañero Navarro echó
una mano a tiempo). Hablo de LPO (que dicen que ha vuel­

to, pero su romanticismo esperpéntico, toda una lección de
etología urbana, confunde a los de siempre y dicen eso de
"sí, pero no es Historieta"], Hablo de EL CUBRI (con los

que uno cena, de vez en vez, y escucha eso tan sabroso que
suelta el Arjona: "Tú sabes, Jesús, que hacemos Historieta

porque no tenemos una cámara"; y el Cava asiente con la
tristeza de la asunción brechtiana). Y hablo (por termi­
nar tan sólo) del Moreno, el arquitecto radical, -que de­
cía el Pedro Pérez-, de quien he visto su proyecto fm de
carrera tan ecologista, tan rompedor y tan inútil para el ca­
tedrático torrevalencia, y que abandona la Historieta para
ir a gastar sus ojos, ay, en un estudio de arquitectura sin
poética ni 'arquitectura (que reclama el Muntañola en su

último libro; en vano, claro). Y no hablo de otros, de más

gentes que saben de qué va lo del icono en papeles grapados
por el lomo izquierdo, o sin grapar, que no es tebeo todo
lo que parece. No hablo porque tendría que dar, acusadora­
mente, los nombres de los que expulsan. De los que se fu­
gan ya dije algo. Si tienen unos minutos piensen ustedes so­

bre el tema, y no me digan que se ha rescatado a Coll. No yS
suficiente. Sigue sobrando gente y faltan otros. JESUS
CUADRADO.

Coedición de los libreros inde­
pendientes Manuel Molero, Al­
bert Mestres y Mario Ayuso,
para sus librerías especializa­
das "FUTURAMA" (Valen­
cia), "CONTINUARÀ. .. " (Bar­
celona) y"MADRID-COMIÇS"
(Madrid).
Director: Jesús Cuadrado. Re­
dactor-Jefe: Manuel Tabuenca.
Redactores: Adrián Aguirre,
Ricardo Dato, Enrique Gonza­

ga y Antonio Lejárraga. Re­
dactor gráfico: Francisco Za­
mora. Diseño: TRiBULETE.
Apoyo estético al diseño:
Raúl García, Javier de Juan y
C. Torr:ente. Rótulos e ilus­

traciones originales para este
número: Toni Garcés.
Editor ejecutivo: Mario Ayu­
so. Producción: Rocío GaIán.
Composición de textos: Con­
cha Moreno/Isabel Carmona.

Impresión: Gráficas LORMO.

Suscripciones: Pilar Maqua.
Pedidos a: Librería Madrid-Co­

mics, Gran Vía 55, Madrid 13,
España. TIfo. 91/247 27 66.
Servicios de prensa a: María
Pérez Blanco, Amalarico 53,
Madrid 19.
Abril, 1984.
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"La función de paladín a ultran­
za que Superman tiene, esconde
una trampa tendida allector, ya
que si bien es cierto que Super­
man defiende el Bien -y sería
p reciso insistir en el análisis de
qué clase de bien se trata- lo
hace por cuenta propia, al mar­
gen de toda responsabilidad o

deber, debido a que, careciendo
de medida, su praxis se configu­
ra al margen de toda moral".

(Fragmento en un artículo de
Antonio Martín, "Apuntes de

Superman". Boletín "Cuto", n9
2-3. San Sebastián, 1967).
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En el próximo y avecinado
"Thriller", de don Josep, se

confirman "Evaristo", de Sam­

payo/Solano (aquella serie del
"Liberation"), "El Titi", de
los amantes recalcitrantes y
otra más de Trillo/Altuna.

•

Destrozadísimos en los már­
genes han aparecido los últi­
mos "Kirk" reentapaâos (ma­
terial de Matena y una cosa

que entonces lanzaban los
nórmicos como la última reve­

lación del comic español:
Justo Jimeno) y los primeros
"A tope" (can Lauzier).

El segundo "L'Arlot" ya está
en la calle; una publicación
chauvinista, desfasada y sub­
vencionada. Lo mejor de este
dos su portadista (nuestro in­
vitado de abril) Toni Garcés,
con un color cada vez más in­

quieto).

"De la tele me gusta casi toda

y, además, hay programas que
a mí no me gustan pero a mi

hija sí; de esta forma, mien­
tras ella ve la tele, yo puedo
leer tebeos tranquilamente".
(Javier Krahe en "TeleRadio",
1368, marzo 1984.)

Iván Tubau, autor de aquél
imprescindible "De Tono a Pe­
rich", terminó su segundo li­
bro sobre la crítica cinemato­
gráfica, "Hollywood en Argüe­
lles", que ha editado la Univer­
sidad de Barcelona.

Avalancha de reediciones en

yankeelandia con los superhé­
roes en ediciones cuidadas.
Destacamos la de la saga de

Elektra, del Miller, con dise­
ño del autor en cuatro precio­
sos cuadernos y las páginas de
"Los Vengadores" de la etapa
de Neal Adams.

Caso insólito en la prensa es­

pecializada de arte de España:
el mensual "Lápiz" (na 13,
febrero 1984) entrega un artí­
culo de cuatro páginas de
Pablo Ramírez sobre la neoes­

cuela valenciana de hístoríetas.

=Oye, que yo he sido siem­
pre socialista ...

=Pues, perdóname, Elena, pe­
ro yo no había notado nada ...
(De un diálogo del film de
Garci, "Solos en la madruga­
da").

Max apareció en "Rigoló", nO
9, sin figurar en el sumario.
CHauvinismo habem us.

La nueva serie de Hermann es

de corte medieval. Ya empe­
zaron' las pujas editoriales (es­
pañolas no, of course).

Para el "(A suivre)" el dúo
Rosinski/van Hamme preparan
serie de corte Tolkien (apro­
ximadamente ).

y el gatito Garfield será serie
en la tele yankee (posible
producción de Bill Meléndez).
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Aquello del "Fan-Comic"

quedará como un encarte (a lo
bizarro) en "Ilustración ".
Menos da un cascote.

Salió el primer álbum de

Andreas, "Fragments", en edi­
ción de Lombard. Atentos los
fans de Wrightson y Love­
craft (para entendernos).

Lo de la semana cordobesa
fue tan tumultuario, había
tanta crítica y profesional del
medio que, nada más llegar y
visto el panorama, nos fuÍmos
a mear a la mezquita y nos vol­
vimos por donde vinimos. No
hacíamos falta.

Murió Armando, el del "Je­

que Blanco" (con uno de los

Laffond).

Entre las nuevas fmnas para
"Cirnoc" están, de españoles,
del Barrio, EL CUBRI y Gar­
cés. Entre los de fuera Bour­

geon.
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SPoNSeR:
LIBRERíA
'MADRID Co,"1ICS"
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Madrid es cada día más.frfo (parece Oslo, coño) y los de la "Línea Morgan" (un gru-

po de la línea clara madrileña) están esperando que llegue el sol para proponer el

primer reto de la temporada: un partido de foot-ball contra cualquier grupo estéti­

co que se atreva a enfrentárseles. I . : .. : I
Nos hacemos eco de su llamada y publicamos los nombres de los valientes:
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CONCEJALíA DE LA JUVENTUD del
Ayuntamiento de Madrid. "Madriz",
na 3. Marzo 1984.
Aunque el editorial es facilón y ripioso
y Asun Balzola no aparece aquí en su

maestría colorista, aqueste número es

ya la confirmación de lo que va a ser el
tebeo madrileño: una muestra apabu­
llante de que historieta no es sólo con­

tar en cuadritos. Cuando llegue el gol­
pe (o las elecciones, que es perder el
tiempo de igual forma y color), habrá
que reconocer el mérito de los psói­
cos al hacerle caso al Cava a permitir
elucubrar al Tola en sus deseos de pre­
sidencia. Lo de los dos juanes, Ana y
Javier, es tan exquisito que los produc­
tores del tebeo debieran retirar lo de
obrerete de sus siglas. Siguen los de

siempre (y que no falten) y algunos
nuevos. Si no se lo compran, allá us­

tedes. (De venta en las tres librerías
que pagan nuestras pasadas.)

Ediciones EL JUEVES. "Titanic",
na 8. Marzo 1984.
Portada del Cesc y páginas de Oscar,
Quino, Perich y Altuna. Atención al
saldo.

EUROCOMIC. "Metal Hurlant", nO
24. Marzo 1984.
Siguen los Montelier, CHaland, Clerc,
Renard ... El Pénichoux se puede ir a

CHile con su primo, y con él los auto­
res de los textos escritos (además, y
para colmo, no viene la columna de
Sampayo).

Ediciones FORUM. "Aventuras Biza­
rras", nO 5. Marzo 1984.
He aquí uno de los superhéroes, supo­
nemos, que le encantan al tándem
Pérez Navarro/Martín y que despre­
cia el Ramón de España (cornpa,
Ramón, ¿cuándo fundamos la A.C.V.P.,
Asociación de Críticos Vapuleados por

los Puristas'tï. Viene el "Comics
Fanzine" y la contracubierta de
"La muerte del Capitán Marvel". Un
día de estos debieran sacar lo del
Caballero Luna, del Sienkiewicz, que
viene por el 21 de "Marvel Preview",
y cerrar tranq uilamente after.

GARCÍA & BEA Editores. "Rambla",
na 16. Marzo 1984.
Monstruos del Beà, EL CUBRI, ventu-
rosos nietos, Sánchez Zamora... ¿a
qué les suena? Lo decimos todos los
meses: cien mil páginas inútiles salvo
los citados. ¿Cambiará el asunto cuan-

do pasen los que sobran al "Rampa­
Rambla"? Y, por cierto, estamos hasta_
el páncreas de los corben hispánicos,
señor Astorza. Sigue el abuelillo (un""?"?"
color un poco hádico).
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Ediciones LA CÒPULA. "Makoki",
na 15. Marzo 1984.
Viene el Montesol. El resto infumable.

NORMA COMICS. "Cairo", na 22.
Marzo (no salió en enero y febrero)
1984.

Que la excusa de los tamaños no viene
a cuento (usen el tarugo de Nueva

Dimensión, por ejemplo, y solucionado
el problema). Siguen fastidiando con el

cambio de papel en el color y han roba­
do el sepia a Tardi. Es, sin embargo,
un número tan exquisito que hasta
nuestro Dato (especialista en yancosas
heroicidades) lo ha comprado. Y es

que el Pere Joan es too much. Nuestro
NOBATO de abril, Torrente, se ha q ue-
dado pegado con Sir Malcolm. Hay
mayoría en el grupo que hablan de lo
micharmútico (para bien) que se mues-

------.,-------------ï tra el Torres y hasta el Dire ha dicho

algo de lo sintagmàtica (o algo así)
que resulta la iluminación del Cifré en

ese homenaje al CHandler (aunque
echa a faltar algo sobre un gato ... ).

-------'-------------- Ya sólo quedan dos meses/números pa-

I I I I I I I I I I I I I I I I I ra que el Navarro no llore.

Editor M. DÍAZ (filial de NORMA CO­
MICS). "Humor a tope", nO 7. Marzo
1984.
De cajón de sastre ha pasado a ser algo
recuperable en saldo. Hasta corre el

peligro de ser denunciada por los frago­
rosos. Están el Serre, Barbe, Edika y
Gotlib. También las ventosas del
Font (el editor sabrá por qué).

NORMA COMICS. "Cimoc", na 37.
Marzo 1984.

.

Ya se avisó que lo de González/Molina
era una serie, así es que no nos vengan
con pejigueras. ¡Albricias, por Tutatis,
se acabó el Bernet! (pero llega el Font
con sus idioespacialistas que discuten
en plano medio a así). Leopoldo Sán­
chez, profesor académico él, en plan
Juan Boix, acelera su marcha en cua­

tro páginas y dice abur (también no­

sotros, u O. Y se creerá que ha hecho al­

go, el pobre. En la entrevista dicen:
�;;t:���l=;;��=t��R=*$=i-�FP�� "La otra cara ... ". La dura debe ser.

¿Tiene alguna opción un editor a re­

chazar un trabajo (?) semejante? Y del

Ortiz, tal para cual. En fin, un número
más y al caraja, Joan and Rafa; que se

vayan en domingo a ser posible. El
resto del número impecable.

TOUTAIN Editor. "1984", n9 62.
Marzo 1984.
Vienen los del concurso. No nos extra­
ña la selección si se tiene en cuenta

quiénes estaban en el jurado: debieron
tomar montones de páginas y tirarlas al

vuelo; seleccionaron las que quedaron
en la mesa de montaje. Los premiados
tienen hasta el impudor de afirmar que
lo dibujaron en horas, en el bâter,
mientras esperaban el autobús ... Allá
usted, don Josep, con sus parvulitos.
Sigue la cuota de pantalla ... argentina.
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"La tribu de los Hombres Leopardo"/
"En el país de los Gorilas"/"En el Reino
del Pasado". Imágenes y guiones de Ly­
man Young. Traducción de Narcís Fra­
dera. Rotulación de Fernando Fernán­
dez. Norma Comics; Norma Clásicos,
na 4/Serie Jorge y Fernando, na 2. Ver­

tical, 32 x 24 ems., rústica, blanco-negro,
48 pags. más cubiertas a color. Barce­

lona, febrero 1984. 600 ptas.
Tiras diarias de "Tim Tyler's Luck".
Años 1934-35. Cubierta frontal feísima.
CLÁSICO.

.

"La estrella dormida". Imágenes de Paul
Gillon. Guión de Jean-Claude Forest.
Eurocomic; Metal, na 13. Vertical, 29 x

23 ems., rústica, color, 51 pags. más
guardas y cubiertas. Madrid, febrero
1984.450 ptas.
Historia de "Los náufragos del tiempo" a

color (en España, y desde las páginas de
"Bumerang", apareció en blanco-negro y
en Francia, inicialmente, en bitono).
Puede tener interés su rescate pero sólo
a nivel histórico pues es trabajo que ha

quedado bastante desfasado (la Historie­
ta, como el cine, quema más rápida­
mente que otros medios los hallazgos
expresivos). La maqueta de esta edición
es bastante borde. ACEPTABLE.

�

"Isaac Asimov. Selección de cuentos".
Imágenes de Fernando Fernández.
Guiones de Fernando Fernández (en
adaptación de ocho relatos de Isaac
Asimov). Texto de presentación de Sal­
vador Vázquez de Parga. Editorial
Bruguera; Firmada por, na 3. Vertical,
30 x 21 ems., semirústica, blanco-ne­
gro, 62 pags. (sin numerar) más cubier­
tas (a color). Barcelona, diciembre
1983 (distribución real febrero 1984).
250 ptas.
Selección de los peores cuentos del mons­
truo yankee (hasta viene el primero, el
de Calixto, que tendría el pobre Isaac 18
añitos, jo). Es tan espantoso el trabajo
(?) gráfico (?) del Fernández que quien
no sepa que es profe de academia ahora
lo confundirá con los noveles del "Ram­

pa". Por decir algo podemos decir que
Asimov es a M.E.N.S.A., como Fernán­
dez es a X. Nos gustaban más sus amores

con el Ferrán Rodrigo, ay. CIDONCHES­
CO.

"Calamity Jane" ("Calamity Jane").
Portada e imágenes de Morris. Guión
de Goscinny. Traducción de Víctor
Mora. Grijalbo/Dargaud; Lucky Luke,
na 25. Vertical, 29,5 x 22,5 ems., rús­
tica, color, 44 pags. más guardas y cu­

biertas. Barcelona, marzo 1984. 390
ptas.
Historia que los lectores de "Strong" (se­
manario diferente en aquellos tiempos
que los chantajes brugueriles destrozaron
la labor de Ray y otras gentes confiadas,

ay) ya conocían y que los nuevos públi­
cos pueden ahora degustar: de lo mejor­
cito de la serie del vaquero cantante,
conjuntamente con "Billy the Kid", "El
pie tierno" y "La diligencia". Guiones
prácticamente perfectos, traducciones
creativas y páginas soberbias del Morris
en su acostum brado m ontaje de siete a

once viñetas (posiblemente Morris sea de
los poquitos' que, dentro de una gramáti­
ca que denominaremos correctamente

clásica, saben lo que es un PG a tiempo y
en su sitio). NQ saldrá en cartoné, colec­
cionistas. Color saturadísimo. OBLiGA­
TORIO.

"La volta al món de Ric i Clara"
("Wat heb ik nu aan mijn fiets han­
gen"). Portada e imágenes de Joss
Swarte. Textos de Willem. Traducción
de Roger Biosca. Ediciones la Cúpula.
Vertical, 27 x 18,5 ems., cartone can
lomo entelada, bitono, 48 pags. más
guardas y cubiertas. Barcelona, noviem­
bre 1983. 1.000 ptas.
Objeto delicioso (continente) y sabroso

trabajo (contenido). No se entiende bien

que la subvención no abarate costes.

Queremos traducción para los pobreci­
tos castellanos, sis plau (perdonadnos ya
lo de Isabel and Company, companis).
Segunda cosa monográfica del holandés
(santo de cabecera de nuestro Lou tribu­

lético) pol íglota, divorciado, genial y es­

teta que aparece en el cutre país que nos

tocó vivir. OBLIGATORIO.

"El valor del agua". Portada, imágenes,
guión, coloración y rotulación del equi­
po EL CUBRI (seudónimo del guio­
nista Felipe Hernández Cava y el gra­
fista Pedro Arjona), MOPU; Pato Ver­
de, nO 2. Vertical, 24 x 18 ems., papel,
color, 12 pags, más cubiertas. Madrid,
diciembre, 1983. Gratuíto.
Segunda aventura del palm Ípedo intri­

gante. Un color que (como va para niños,
ay) se acerca al original de Arjona como

nosotros al Sommer. Hasta cochinada a

modo de tachón plateado trae a pie 'de

página. Guión soberbio, de esos que aún
hacen confiar al lector exigente y al crí­
tico informado (que los hay, sí) que los
tebeos existen. Cultura dirigida, s í, pero
con amor (por parte cúbrica). Búsquenlo
o robenlo a sus hijos. OBLIGATORIO.

"Afrornérica" ("Afromérica"). Imáge­
nes, guión y portada de Hermann. Co­
loración de Frayrnond. Traducción de
M. Bañolas (seudónimo de Mariano
Hispano). Ediciones Junior; Jeremiah,
na 7. Vertical, 29.5 x 22,5 ems., rús­
tica, color, 46 pags, más media guarda
y cubiertas. Barcelona, marzo 1984.
390 ptas.
No ha estado m uy acertado aquí el autor
con la utilización de la multiviñeta, que
son moderneces que no le van (eso se de­

ja para gorrinosos de yankilandia). Apro­
vechamos para pedir a la editorial (al
margen de la edición en cartoné, jo) con­
sidere la posibilidad de editar la serie

"Nic", ese exquisito homenaje al Little



Nemo, ahora que hay tres films (dos usa­

cos y un galo) preparándose sobre el te­
ma. Siguen esos guiones maestros que ya
recomendamos en algún número anterior.
OBLIGATORIO.

"El fantasma de Wah-Kee" ("Le fan­
tôme de Wah-Kee"). Imágenes de
Blanc-Dumont. Guión de Laurence
Harle. Traducción de Andreu Martín.
Grijalbo/Dargaud; Jonathan Cartland,
nO 2. Vertical, 29,5 x 22,5 cms., rús­
tica, color, 46 pags. más media guarda
y cubiertas. Barcelona, marzo 1984.
390 ptas.
Que donde acierta la guionista (algunos
diálogos, no todos) yerra el dibujante
(cien mil viñetas por página en formatos
que no vienen nunca a cuento); y donde
se aclara el marido (la corrección del
raccord, que és perfecta en la complica­
da puesta en escena) mete la pata la es­

posa (un guión mentiroso de heroína
malvada, que no se ha enterado la señora
escritora que no hay sonido en las histo­
rietas yeso no se puede hacer, Agatha,
perdón, Laurence). Esperemos que en su

vida íntima se lleven más acordes. La
serie Cartland es gratuita y; aunque en su

día se estimó pudo ser la continuación
del Blueberry, nos interesa más Hans
Kresse y su "Les Peaux Rouges". Ni fu
ni fa, allá ustedes, pues vaya, TÙ MIS­
MO •..

"La pitufita" ("La Schtroumpfette").
Imágenes de Peyo. Guión de Delporte/
Peyo. Traducción Anna María Palé.
Ediciones Junior; Los Pitufos, nO 6.
Vertical, 29 x 22,5 cms., rústica, color,
40 pags. más doble guarda y cubiertas.
Barcelona, marzo 1984.390 ptas.
A pesar del color brugueril de la segunda
aparición y la massacre televisiva estas
cosas del Peyo tienen su dignidad (los
lectores del ya citado "Strong" lo sa­

ben). ACEPTABLE.

"El pnsionero de los siete budas"
("Le prisonnier du Bouddha"). Imáge­
nes y guión de Franqu ín/Jidèhem/
Greg. Traducción de M. Bañolas (seu­
dónimo de Mariano Hispano). Edicio­
nes Junior; Las aventuras de Spirou y
Fantasio, nO 12. Vertical, 29,5 x 22,5
cms., rústica, color, 61 pags, más media
guarda y cubiertas. Barcelona, diciem­
bre (presumiblemente) 1983 (distribu­
ción real marzo 1984).490 ptas.
Aventura aparecida en Jaime Libros y
serializada en "El País". El color es des­
teñido (para variar). Nos parece encan­

tador que todos nos quieran publicar las
aventurísimas de Spirou pero en castella­
no seguimos sin tener Ja etapa de los
Fournier, Chaland, Jijé ... Vamos, que
nos dejan siempre todo colgado (también
para variar). OBLIGATORIO.

"El golfo de Elgafe" ("Un gaffeur
sachant gaffer"). Imágenes de Fran­
quín. Portada de Franquín. Guiones
de Franquín (uno de Roba). Traduc-:
ción de Víctor Mora. Ediciones Junior;
Las aventuras de Tomás Elgafe. Verti­
cal, 29,5 x 22,5 cms., rústica, color,
46 pags, más media guarda y cubiertas.
Barcelona, marzo 1984.390 ptas.
¿Por qué cambian lo de Gastón por To­
más? Misterios de editores profesionales.
Personaje (conocido en España por las

entregas de Argos) que fue más que ins­
piración del dulce Ibáñez (como lo fue
Frazetta para Maroto, ¿nos siguen?). Pa­
ra algunos puede que se haya quedado
desfasado en sus guiones, para otros Fran­
quin es Franquin. Para nosotros Fran­
quin es la leche, con perdón (aunque no

estén continuadas las páginas en su nu­

meración y la edición cartoné sea sólo
promesa). OBLIGATORIO.

"Lamuerte del Capitán Marvel". Portada,
imágenes y guión de Jim Starlin. Colora­
ción de Steve Oliff. Traducción de Fran­
cisco Pérez Navarro. Rotulación de Mar-

celino Hernández. Ediciones Forum; No­
velas Gráficas Marvel, n!> 2. Vertical,
28,5 x 21 cms., cartoné, color, 62 pags,
más guardas y cubiertas. Barcelona, mar­
zo 1984. 550 ptas.
Que si el Buonarroti levantara la cabeza
hasta Lucecita despertaba. Desperdicio
de cartoné que le falta a Grijalbo. La
contracubicrta búsquenla en el "Aventu-

ras Bizarras", n9 5 (virguerías editoriales
que hasta imprimen el "Daredevil" en la

penúltima página de los cuadernos, cam­
biando el color original; y perdón por ha­
blar de ello aquí pero este álbum no inte­
resa ni por historia, el próximo sí, que es

del Russell, y no del amigo modelo, don
J0"P). CANCER{GENO.

r!J



"Locos por el comic". Imágenes de Jo­
sé Gamo Suárez, Juan Angel, José
Angel Benito, José L. Muñoz, Angel
Ovejero, Víctor Calvo, Miguel Angel
Aisa, Andoni Gaztelva, Fernando Gon­
zález Guerrero, Bartolomé Fucllama,
José Javier Pérez, Fernando Torrecilla,
Lorenzo Palomo, José Antonio de la
Rosa, Sebastián Martín, Angel Alon­
so, José Manuel Zamora, Manuel
Arroyo, Rafael Ramírez, Bias Manuel
Parejo, Eduardo Gálvez, José María
Cañas, José A. Amézola, Miguel Me­

néndez, Andrés Mengs, Felicísimo Mar­
tín, Alberto Calvo, Angel López, Cris­
tina Mampaso, Luis González, José
Montserrat, Benjamín García y Ceese­
pe. Portada de Ceesepe. Guiones de
Angela Mendoza, Francisco Naranjo,
Vicenc Coscollá, Marco Aurelio y los
ilustradores citados en "imágenes".
Textos de Manuel Alonso, Elías García,
Angel Esteban, Carmen Solé, Moncho
Cordero y EL CUBRI. Televisión Espa­
ñola; número único. Vertical, 27 x 21

cms., papel color/blanco-negro, 112

pags. (88 de historietas) más cubiertas

(a color). Madrid, enero 1984. Gratuí­
to.

Compilación de trabajos noveles concu­
rrentes a un concurso convocado por el
programa "Pista libre". Resultado tan

cutre, desfasado y absurdo como el
programa mismo. Al frente de esta
cogna marinera está Paco Climent
quien, en otros tiempos, integraba el
equipo de LLorca/ESCO, autores de
publicaciones como "La Matraca" y
"El acordeón" y llegó a sacar trece ál­
bumes bastante curiosos (uno de ellos
del Calata). Los tiempos han cambiado.
r los sueldos. y los p.atronos. ENGA­
NABOBOS.

"El océano desaparecido". Imágenes de
Don Lawrence. Guión de Saul Dunn.
SARPE; Grandes ideas SARPE/Storm,

�'''.
28 x 22 cms.. rústica, '010'.

46 pags. más media guarda y cubiertas.
Madrid, febrero 1984.400 ptas.
Los seguidores del "Cimoc" (del 19 al

22) ya lo tienen. Los no, pueden pasar.
Los seguidores de Segrelles comprobarán
que la idiotez también es mal galo (co­
mo la sífilis). Los del Opus sabrán cómo
ganar el cielo y alucinar en el mercado
suburbial, pero la senda para levantar la
historieta no es aquesta (claro que como

el Monseñor decía aquello de desprecia a

los que te ladran en el camino del Señor
no nos harán m m ís tico caso; y es que es­

tán que lo echan todo fuera de la borda).
RUMÁSICO.

"Priscilla, reina de las fugas" /" iPobre
Pamela!". Imágenes y guiones de Eric
Stanton. Ediciones B.O. (aunque no fi­
gura); Bizarre Cornix, n!> 3. Vertical
(apaisado en el interior), 27,5 x 21,5
ems., semi-rustica, blanco-negro, 56 pags,
(sin numerar) más cubiertas. Madrid,
marzo 1984. 500 Ptas.
Otro Stanton en la patria. ¿No decía
Marculeta que él tenía los derechos ex­

clusivos del Eric para toda Europa y afi­
nes? ¿Quién es el pirata, capitán Garfio?
En las traducciones cualquier parecido
con el original será pura chapuza acci­
dental. CHUMINERO.

"Brooklyn station término cosmos"
("Brooklyn station terminus cosmos").
Portada e imágenes de J.c. Mezières.
Coloración de E. Tran-Lé. Guión de Pie­
rre Christin. Traducción de Andreu Mar­
tín. Grijalbo/Dargaud; Valerian agente
espacio-temporal, n!> 10. Vertical, 29,5 x

20 cms., rústica, color, 46 pags .. más me­

dia guarda y cubiertas. Barcelona, marzo
1984. 390 ptas.
No perderán el tiempo los lectores si se

vuelven a leer la primera parte ("Metro
Ch�telet dirección Casiopea"). ¿Saben
qué es lo peor de ser español y amante

de las historietas? Que La France no está
bajo los Pirineos. Se avisa que el Mezi�-

res es dibujante pero también fotógrafo.
Que igual es un Storaro, o lin Alcott o,
más bien, un Coutard si se pasa un día al
cine. Que haga lo que haga, está clarísi­
mo, nos va. Saldrá en cartoné, coleccio­
nistas. IMPRESCINDIBLE.

"El garaje hermético". Portada, imágenes
y guión de Moebius. Textos de Jacques
Goimard y Alexandro Jodorowsky. Ro­
tulación de Federico Cánovas. Euroco­
mic;Negra, n!> 16. Vertical, 29 x 23 cms.,

rustica, blanco/negro, 70 pags. (sin nu­

merar) más cubiertas (a color). Madrid,
marzo 1984. 400 Ptas.

No nos importó leerlo en francés, releer­
lo en italiano, seguirlo en inglés, colec­
cionarlo en "Totem" y sumarlo ahora en

esta edición amontonada (por lo barulle­
ra) de Eurocomic. He aquí la gramática,
que dice el monstruo argenta. OBLIGA­
TORIO.

"El aprendiz de pitufo" ("L'apprenti
schtroumpf')/"Trampas para pitufos".
Imágenes de Peyo. Guiones de Peyo y
Gos. Traducción de Anna María Palé.
Ediciones Junior; Los Pitufos, n!> 7.
Vertical, 29 x 22,5 cms., rústica, color,
44 pags. más media guarda y cubiertas.
Barcelona, márzo 1984. 390 ptas.
Insistimos: la edición está cuidadilla y no

se pueden pedir fresas al olmo. ACEPTA­
BLE.

"La marca amarilla" ("La marque jau­
ne"). Portada, imágenes y guión de Ed­
gar P. Jacobs. Traducción de Ramón de

España. Ediciones Junior; Las aventuras
de Blake y Mortimer, n!> 3. Vertical,
29,5 x 22,5 cms., cartoné, 60 pags. más
guardas y cubiertas. Barcelona, marzo

1984. 600 ptas.
El ojímetro comercial de los de Junior es

que apabulla: van y sacan la aventura que
ya publicó "Cairo" (ni han movido el bo­
cata con tachón de la primera página,
jo). Eso es comodidad profesional de edi-

tores arriesgados. Suponemos. Jacobs se

vende por sí mismo. Y álbum tras álbum,
señores. Pruébenlo. A este paso el siguien­
te libro será el meteórico, claro. y vaya
color gorrino: los exquisitos tendrán que
desguazar cinco mensuales nórmicos (del
13 al 17). En las narices del director edi­
torial habría que ponerle la marca amari­
lla. CLÁSICO.

"El fantasma de Cartago" ("Le spectre
de Carthage"). Portada. Imágenes y
guión de Jacques Martin. Traducción
de Ignacio Molina. Rotulación de Fer­
nando Fernández. Norma Editorial;
Las aventuras de Alix. Vertical, 30. 5 x
23 cms., cartoné, color, 46 págs. más
guardas y cubiertas. Barcelona, marzo
1984. 550 ptas.
Las aventuras de Alix las publicaba en

España Oikos-Tau (hacia el 59) y Nor­
ma ha seguido su publicación a partir
del material de 1971. Este es el tercer
álbum y hay referencias en las historias
a tres álbumes de la etapa anterior en

castellano (Norma hace doble edición,
también en lengua catalana). Martin es

un perfeccionista a lo Hergé pero con

guiones soporíferos, abrumadoramente
cargados de textos de apoyo, en Lina

vieja escuela de.guionizador descon fiado
de la imagen por sí misma Recomen­
dable para curiosos por una sola vez y

obligado para forofos, que los hay (es­
te álbum trae un bocata sin traducir y
una partede la tirada, al menos en Ma­
drid, aparece mal impresa: recomen-



damos descondonar, con perdón, el ál­
bum, antes de la compra). ACEPTA­
BLE.

"El coloso negro". Imágenes de John

Buscema, Alfredo Alcalá, Wally Wood,
Ross Andru, Marie Severin, John Severin.
Guiones de Roy Thomas y Gerry Con­

way. Portada de Boris Vallejo. Traduc­
ción de Montserrat Millán y Angeles Ale­
da. Rotulación de Agustín Zarzo. Edi­
torial Planeta Cornie La espada salvaje de

Conan, Super Conan, n9 7. Vertical, 28
x 21 cms., cartoné, blanco-negro, 192

pags. más cubiertas a color. Madrid, di­
ciembre 1983.500 ptas.
De estas historias comen desde filipinos a

peruanos y mafiosos· y mafianos varios.
En este tomo hay timo, la mitad del ál­

bum es material King Kull, Ni el Severin
lo salva. PURRELOSO.

"Rampa-Rambla", n9 01. Imágenes de
Mundet, Federico del Barrio, Angel de la
Calle, Luis Royo, Martínez Díaz, Kaffa,
Herikberto, Bercy, Mamen la del Cafó,
Carmen P. Cuesta, J. Serra, Lolo, Astor­
za, Antonio Navarro y LAS PERCAS.
Portada de Herikberto. Guiones de J.
Costa, Louis Blues y los ilustradores ci­
tados en "imágenes". García & Beà Edi­
tores. Vertical, 27,S x 21 cms., papel, co­
lor/blanco-negro, 68 pags.,· bimestral.
Barcelona, rnarzo-abríl 1984. 190 ptas.
Fanzine (con perdón por los faneditores
responsables) tan desproporcionadamen­
te caro como "Studio"; e igual de inú­
til. ¿Qué hace del Barrio en semejante
bodrio? El m uestreo de saltos de eje óp­
tico que incluye aquí García (como pa­
trocinador), ¿es para hacernos la compe­
tencia en la sección "Los profesionales"?
¿Semejante ganado es el que nos venderá
también en "Rambla" o aqueste mensual
la va a dejar para EL CUBRI, el cornpa
Beà, para él (cuando vuelva en serio), el
abuelillo y algún otro? ¿Qué gana la His­
torieta nacional con éstos ni noveles?
¿Quién se beneficia con la aparición de
esta cosa aparte de la competencia?
¿Quién nos va a pagar la factura de las
úlceras estomacales? ¿Y la del oftalmólo­
go? ¿La rotulación mecánica es un ho­
menaje brugueril? ¿Sabe Gonzalo Suárez
que se toman sus relatos para inspiración
de semejantes maulas? ¿Está Beà en el

ajo a es labor unitaria del dibujante
aquel que trabajó en "Pilote", en cierta

ocasión, y que decidió comerse el mundo
cuando cobraba la viñeta al precio que
pagaban la plana en Bruguera? ¿El asun­
to va en serio o es una inocentada retra­
sada? Corno cada página sale a 2,50 pelas
y sólo sirven las dos de Federico del Ba­

rrio, y como tenemos la profesional cos­
tumbre de comprar todo producto kios-

keril que sea primer número, y como so­

mos cinco (dos que te ahorras por el
amable servicio de prensa, cornpa) los

que hemos pringados nos debes, Luis,
920 rupias de vellón. O nos las giras o te

pagas algo en el Salón próximo. ZANCO­
PANDOSO.

"La ciudadela en el centro del tiem­
po". Imágenes de John Busccma, Al­
fredo Alcalá, Gil Kane, Dany Bulanadi,
Néstor Redondo, Luke McDonnell, Zo­
ran Vanjaka, Ernie Colon y Ernie CHan.
Guiones de Roy Thomas y Michael
Fleisher. Portada de Boris Vallejo. Tra­
ducción de Beatriz Oberliinder, Luisa
Parra y ,Blanca Berlín. Rotulación de

Agustín Zorzo. Editorial Planeta Co­
mic; La espada salvaje de Conan, Su­
per Conan, n!> 8. Vertical, 28 x 21
cms., cartoné, blanca-negra, 188 pags.
más cubiertas a color. Madrid, marzo
1984.500 ptas.
Sigue comiendo la mafianada de aques­
tas historias, y ya no hay cosas del otro
rey, Kull (en la cubierta del anterior es­

taba la fontaneda y la tirita electróni­
ca la habían relegado atrás; pero todo
lo bueno dura poco: en esta vuelve a

aparecer la tirita, la galleta y un rotule­
te como muestra de que para diseño

moder�o los acólitos del señor Lara).
COGNIFERO.
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a.· Joe Gores. "Al estilo Hammett"
("Hammett"). Traducción Elisa Troia­
ni. Editorial Bruguera (anteriormente en

Emecé Editores, 1980). Club del Mis­

terio, n? 113. Barcelona, 1983.

b.- Raymond Borde/Etienne CHaume­
ton. "Panorama del cine negro" ("Pa­
norama du film noir americain"). Edi­
ciones Losange: Buenos Aires, 1958.

c.- Samuei Carter. "El cine negro".
Traducción de J.C. Ferguido. Editorial
Ferma. Popular Ferma, s/n. Madrid,
1963.

d.- Javier Coma/José María Latorre.
"Luces y sombras del cine negro". Edi­
ciones Fabregat. Dirigido pOL .. , nO 1.
Barcelona, 1981.

e.- Román Gubern. "McCarthy contra

Hollywood: la caza de brujas". Editorial
Anagrama. Cuadernos Anagrama, n? 12,
serie Cine. Barcelona, 1970 (existe otra
edición de 1974 corregida yaumentada).

f.- Lillian Hellman. "Mujer inacabada"
("An unfinished woman"). Editorial

Argos-Vergara. Barcelona, 1978.

g.- Lillian Hellman. "Pentimento"
("Pentimento"). Traducción de Marta
Pesarrodona. Editorial Argos-Vergara.
Libros de bolsillo, s/n. Barcelona, 1979.

h.- Lillian Hellman. "Tiempo de cana­

llas". Fondo de Cultura Económica, Mé­
xico, 1980.

Î.- Joe Hyams. "Humphrey Bogart".
Ediciones Grijalbo. Figuras del cine,
n� 1. Barcelona/México, 1972 (supues­
tamente).

j.- Terence Pettigrew. "Bogart" ("Bo­
gart"). Traducción de Juan Conejo. Ul­
tramar Editores. Madrid, 1982.

k.- Renzo Rossotti. "F.B.I." ("F.B.I.").
Traducción de Isabel-Clara Simó. DOPE­
SA. Testimonio de actualidad, nO 2.

Barcelona, 1974 (existe otra ed�
en 1975).

1.- Don Whitehead. "Historia del F.B.I.)'.
Traducción de Rodolfo J. Walsh. Prólogo
de J. Edgar Hoover. Editorial Sopena
Argentina. Buenos Aires, 1958.

m.- Walter Vaccari. "Historia de la poli­
cía". Traducción de M. Rosell. Editorial
Mateu. Barcelona, 1950 (supuestamen­
te).
n.- José Luis Femández-Rúa. "Histo­
ria del espionaje". Editorial Colenda.

Madrid,1953.

0.- César González-Ruano. "Mata-Hari".
Editorial Mediterráneo. De biografía, n?
1. Madrid, s/f.

p.- Victor Marchetti. "En la cuerda

floja" ("The rope dancer"). Traducción
de Aníbal Leal. Editorial Bruguera. Li­
bro Amigo, nO 534. Barcelona, 1977.

q.- Pastor Petit. "Diccionario del espio­
naje". Plaza & Janés Editores. Los dic­
cionarios del hombre del siglo XX, s/n.
Barcelona, 1971.

fin.

The end.



Con sólo dos números
ya no me hace falta

esperar más para reno­

var mi suscripción por
otros seis meses.

Jorge López (Lugo).
Y luego dicen que los
lucenses están en el cu­
lo del mundo en cuanto
a saber de qué va todo.
lues ya ve, Jorge, ami­
go, hay un lector del
Madrid moderno que,
en carta anónima, dice

que pasa de la nueva

etapa porque le cuesta

plata. Precisamente por
ellos, por los listos de lo
barato, le pusiJ!!!!-,s pre­
cio al boletín. 'P

Soy ceutí, pero ahora
vivo en Málaga y me

gustaría saber si existe

una historia autonómi­
ca de esas que abundan
sobre las nacionalida­
des. Una historia de
Ceuta en historietas.
Manuel Pascual (Mála­
ga).

Hay un cuaderno verti­
cal (30 x 21,5 cms.)
de 60 págs. en rústica,
blanco-negro y cubier­
tas a color. No es his­
torieta con bocadillos.
Está ilustrado por Fer­
nández Marín sobre un

guión, que tampoco es

guión, a partir de un li­
bro inédito de Emilio
Fernández Sotelo; pa­
rece una producción de
1982 a cargo de Martín
Lunas y se llama "Ceu­
ta. Historia de una ciu­
dad española". Como
usted ve, nuestra res­

puesta parece un texto
del Coma. _çv
Alguien, que no puedo
decir, me afirmó que es­

táis a partir un piñón

con Ediciones De la To­
rre. ¿Os parece ético?
Emilio Garde (Madrid).

que el Kubert es tan
facha como John Way­
ne. Yo no sé de qué
va.

Ana Soriano (Albace­
te).

Si por piñón se entien­
de la cabeza del editor,
desde luego. Ese alguien
(usted dice el pecado y
no el pecador, jo) le in­

formó mal. La única re­

lación que nos une a los

despistados del torreón
es que antes montâba­
mas las maquetas de los
boletines en sus locales.
También nos unía que
Lorenzo Díaz estaba en

el equipo de redacción.
Ya no montamos nada,
con perdón, en el to­
rreón y el Lorentz

(léase con acento yan­
kee, please) hace tiem­

po que no es del TRI­
BU. Si quiere que nos

mojemos pues la hace­
mos: no saben, los de la
almena, por donde se

andan. Y así les va. Y
lo del Tha y EL CUBRI
en sus filas es puro acci­
dente. Tiempo al tiem-

po.!})
Una amiga muy cargan­
te (o sea, que se lo car­

ga todo, como vosotros,
quise decir) me dice

Lo dirá porque el actor

dirigió "Boinas verdes"

(junto con "El Alamo"
es lo único que diri­
gió, afortunadamente),
una historia filmada a

partir de la novela ho­
mónima de Robin Moo­
re, guionista, also, de la
serie del mismo t ïtulo

que dibujó Kubert. Yel
CHon Baine, que diría
Cava, no era facha. Era
más. [ff)
¿Qué relación de paren­
tesco hay entre vues­

tra Pilar y el director

que hizo lo del "Vi­
vir cada día" con Gimé­
nez?
Andrés Pintado (Barce­
lona).

Ni de parentesco ni de
nada. Pilar no es direc-

tora de cine, ni estuvo
en el colectivo de crí­
tica cinematogrâfica
Marta Hernández, ni ha
escrito una horrorosa
no vela para Alfaguara,
ni es bióloga, ni estu­
dió en la Facultad de
Ciencias de la Informa­
ción, ni dirigió "La Ba­
rraca" a "Diálogos" pa­
ra Radio 3, ni tiene

barba, ni está casada
con Gloria Berrocal...
Eso sí, el programa lo
habría hecho mejor y
no habría dejado en ri­
dículo a dos historietis­
tas en particular y al
aficionado lúcido en

general. Y tiene un culo
de pecado mortal.
Tampoco es feminist(È)
"

.. .1os de TRIBULETE
ven demasiado la paja
en el ojo ajeno, por lo
que una cura de humil­
dad, y una mejor infor­
mación no les vendría
mal... Los de FUN­
NIES, con menos forra­
je verbal, hacen una la­
bor de auténtica- críti­
ca, lo demás es espec­
táculo, y no es eso ...

"

(Diego Cara en "La voz

de Almería").
Lo de forraje lo dirás

por tu propia experien­
cia de papilas gustati­
vas, suponemos. Y lo de

espectáculo nos viene

porque el Dire lo es de
teatro y cine. Algo es

algo.


